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YCCKUIT A3BIK KaK ocHOBa 6bpITuA Poccun. Pycckas nureparypa nnn 6ertue Poc-
cuu. Bot 1Ba aOpMCTUYIHBIX yTBEPK/I€HM A, C KOTOPBIMM YeT0BeKY, BCIO XKM3Hb
IIOCBATUBIIEMY PYCUCTHKE BJjanyu OT caMoii Poccunm, TpylHO He cOrmacuThCA.
BHUMaTeNbHO MPOYNTAB OMMCaHNE VM apryMeHTapuil KoHpepeH M «Pycckni
A3BIK KaK OCHOBa ObITusA Poccuum», Ha KOTOpPyH MeHs M006e3HO IpUITacuiiy, A,
NpU3HATbhCA, Npu3agyManach. Kyna ke, B Kakoe 13 OBVHHAALATY IIepedMCIEHHBIX
HaIpaBjeHNT MHe, GPaHI[Y3CKOM PYCUCTKE, BIIMCATHCA?

Hayunb1it 31eKTpoHHbBII XypHai. Punocobuueckue nucbma. Pyccko-eBpomneiickuii nuanor. Tom (2) Ne3—2019
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Ila 1 Boob1e, He ABNIAETCA MY Ha3BaHMe KOHPEPEHINN 110 CyTU TAaBTOTIOTMEN?

Kak npepcraButh cebe cymecTBoBaHue nobdoro Hapopaa 6e3 ero sa3pika? Vicro-
pUs MOC/IEeHNX JIeT, B YaCTHOCTY OBIBIIMX COBETCKUX pecnybnmK, mokasasna, Kak
6opbba 3a COOCTBEHHBIN A3BIK CTAHOBUTCS MATPUOTUYECKOT, TPOXOAALIEH, K CO-
YKaJIeHNI0, YaCTO B yIIepO PyTUM 3bIKaM, NMEIOIMM XOXK/eHe B TOVI )Ke CTpaHe.

VI TyT MeHs OCeHMIO0: a KaK IepeBecTy Ha PppaHIy3cKuit «Pycckuit sA3bIK Kak
ocHoBa 6bpITUS Poccum»? Bemb c1oBO «OBITHE» MOXKHO INepeBeCTU KaK existence
(cymecTBoBaHMe), étre (CymecTBo), a emje, B 60ee «BBICOKOM LITUIIE», — genese.
ITO TepMWH, OTHOCSAIIUIICS, B YaCTHOCTH, K Oubseiickoit Kuure beitus. Kcrarn,
B pyccko-dpaniysckom cnosape JI. B. lllep6st (1962) nocnenHnii mepeBOf OTCYT-
ctByeT. Ho 3aTo nmpuseneHo m3BecTHOe m3pedeHne Mapkca: «bbiTue onpenens-
eT CO3HaHMe». /I HeBOJIIbHO XOUeTCA YTOYHUTD: YMECTHO MU B JAHHOM KOHTEKCTe
(MapKCMCTCKOTO MaTepuanyu3Ma) BO3BBILIEHHOE CIOBO «OBITHE», SBHO MMeIolee
oTTeHOK ¢mnocodckoit wam gyxopHou nekcuknu? He cremoBano nu 661 3aMEHUTD
€r0 MPOCTBIM CTAPBIM CIIOBOM «OBITHE» («KUTHE-OBITHE») B OOBIJEHHOM 3Haye-
Hun? Vinu gaxe ynoTpeOuThb «ObIT»?

VTak, okaspIBaeTCs, 9YTO PYCCKUII A3BIK OefjHee GPaHIIy3CKOTrO, Y KOTOPOTO Iie-
JIBIX TPU CTIOBa «existence, étre, genese» BMECTO OJHOrO «ObITHe»? DeHbII A3BIK!
Pauvre langue!

[TosBonto cebe TYyT MalleHbKOE OTCTYIUIEHNE, KOTOPOe MOCTY)KUT MHE BCTYIUICHVEM.

Mos TeTyuka, mokoitHaa nucarenbHuna Hartanua VMocudosna Vinpnuna, KoTO-
pas nociegHMe rofibl >KM3HY JI€TOM rocTua y Hac Bo PpaHuum, ojHaXK bl y>KaCHO
obumena Mmoux cpiHOBel (UM Ob110 0KOMo 12 u 8 net). Hatanus MocudosHa mo-
BOJIBHO NIPUINYHO TOBOPUIa IMO-PPAHIY3CKM U IOCTOSIHHO CTapanach ycoBep-
IIEHCTBOBATb CBOE 3HaHMeE A3bIKa. /I BOT BO3HUK y Hee BOIPOC: KakK e TakK, Ha
$paHIY3CKOM OJJHO TO/IBKO CIOBO «bureau» nMeet Tpu 3Ha4eHUA: pabounit Kabmu-
HeT, pabounit cton, KoHTOopa? V, B3J0XHYB, 3ajopHO Bhimannia: «Pauvre langue!»
(«bemHplit A3bIK!»), YTO BBI3BAJIO THEB 1 HETOJJOBAHVE MOUX MajIbYMIIEK.

A s mopyMara: rjje ToJIbKO He CKpbIBaeTCsA HAaI[MOHANMN3M!

Mos cTaTbs 6ypeT cyry6o nmu4yHOI, BecbMa aBTO6MOTrpadnyHOI, He IpPeTeH Y-
Ioleil Ha Hay4HOCTb. MoM 3aMe4yaHMA YMUCTO SMINMpPUYECKNe, OTHIOAb He Teope-
TU4YecKue. DTO P, Pa3MbIIIIEHNI, OCHOBAHHBIX Ha HAOMIOEHUAX, C/leTaHHbBIX
Ha MPOTSKEHNUY JOJTOM XM3HU «(PPaHITy3CKOM PYCUCTKN», ¥ HA COOOpaKeHNAX,
MOANMTAHHBIX YTEHNEM PYCCKMX TEKCTOB.

Utak, KaKoi1 A3bIK 60rade, Kakoi 0emHee?

Cro/1b NPOBOKALIMOHHYIO IOCTAHOBKY BOIIPOCA, KOHEYHO, C/Ie[JyeT OTBEPTHYTh.
VI, OTKpOBEHHO TOBOPS, MEHs BCerfia pasapa)kasa pycCcKuit BOCTopT, nadoc 1mo mo-
BOJlY «BEJIMKOTO» X «MOT'YU4ero» PyCcCKOIo fA3bIKa.

75



76

OUTOCODPHUYECKHUE MUCHBMA. PYCCKO-EBPOITENCKHWI JUATIOL TOM (2) Ne2—2019

JIlo6onbITcTBa (2 He MIOOO3HATENTPHOCTU) Pafgyl — TYT PYCCKUI A3BIK OKa3bl-
BaeTCs OIATH 6orade QpaHI[Y3CKOTO, Ile MMEeTCsA TOTbKO CTIOBO «curiosité» — A
peuinia MOCMOTPETh B MHTEPHETE, YTO MOXKHO HANTU IO IOBOJY «BEIMKOIO U
MOTY4Yero» pycckoro si3bika. Kak ropopsar damunbspHo ppaHIyssl, «Je nai pas été
décue du voyage» («Pe3ynprar mpeBsomen Bce oXnujgannusa»). Ha kakom-Tto caiite
yTBepxaerca: «Hu B OJHONM cTpaHe MMpa HET TONKOBOIO CIOBAapsA YrOMTOBHBIX
J)Kapronos. Baymaiitecs B ato! Hu B ogHoI! 9TO He mOBOJ 114 TOPJOCTH, HO 3TO
npaspa xusum» (Mos Poccus). B jaHHOM criy4ae yauBiseT yTouHeHue: «IJTO He
HOBOJ, JI/I TOPOCTY». A ITo4eMy TOorjja 06 9TOM YIIOMMHAKOT?

Ecnu y>x mpuBOAUTD TYPreHeBCKYIO IIUTATY, TO CIEKOBAIO OBI AaTh €€ IOTHOCTBIO:
«Bo mHU cOMHEHUII, BO JTHU TATOCTHBIX pa3fyMuil o cygbbax moeit PoguHbl, — THI
OIVIH MHE IIOfIJiepP>KKa U OII0Pa, O BEJIMKIIT, MOTYYIUI, IPAaBIUBBIN ¥ CBOOOITHBIN PyC-
ckuit a3bIk! He Oyap Te6s — Kak He BIIACTh B OTYAsHYE IIPU BIJIE BCETO, YTO COBEP-
maeTcs foMad» ITO, COOCTBEHHO rOBOPs, 3HAYUTEIBHO Cy>KaeT, KaK MHe KaXKeTcs,
HepCreKTuBYy. B cko6Kax OTMeTVM TaKkXe, YTO IMOYEMY-TO IIPU MUTUPOBAHUM TYP-
TeHEBCKOT0 M3peyeHust 0OBIYHO 3HAYNUTENTHHO COKPAIIAIOT JlaXKe MPsIMble TIpujIara-
TeJIbHbIE, JOBOIBCTBYSICh BEIMKMM ¥ MOTYYMM, 3a0BIB O IPaBAMBOCTI U CBOOOJE.
CKJIOHHOCTD K I'MIepOonmn3annuy B pyccKoil peyy O4eHb 3aMeTHA. DTO CBS3aHO OT-
4acTI, MOXKET OBITh, C HA/IMYMEM IBYX IPUIAaraTe/IbHbIX: «BEINKUI» U «OOIbIION»,
KOTZIa BO GPaHI[Y3CKOM CYILIeCTBYeT TOTbKO OFHO c/1oBO «grand». U Iletp Benuknii,
u Exarepuna Benmkas, 06 ncTopmyeckoM 3HauYeHUY KOTOPBIX 3HAIOT U PpaHIY3bI,
3By4YaT Ho-ppaHIy3cKu Bcero nuub Kak Pierre le Grand, Catherine la Grande. A
eMHCTBEHHAs «BeIMKasA» BoliHa B uctopun Opanuun, Ilepsas muposad 1914-1918
IT. BoIlJIa B McTopuio Kak La Grande Guerre, mpaBpia, ¢ IBYX 3aI/1aBHBIX.

Bupnumo, pyccknil pasmMax HeCOBMECTUM C PpaHIY3CKMM YyBCTBOM Mepbl. Kak
He BCIIOMHUTD 3/lech u3peueHue Taneiipana: «Tout ce qui est excessif est insigni-
fiant» («To, 4T0 Ype3aMepHO, Ha CaMOM JieJie HeCYIIeCTBEHHO» ). Kak e cripaBuTh-
CA C TAKMM HECOBIIAJI€HMEM JIBYX SA3BIKOB?

3aHMMasiACh IepeBOfaMy, 4acTO OOHAPY>KMBaellb HepaspellyMble TPYLHOCTH.
TyT a1 onATh BCIIOMHIO MOIO TeTYIIKY-IMCATeIbHUIY, KOTOpas ApO CHOpUIA CO
CBOMM 3aKaJbIYHBIM APYTOM, nepesopguunein Hapgexngonn Muxaiinosnon sKapko-
Boit. UYto Tpymuee? Ilucatp mau nepeBoauth? Hartanua VMocudosHa HUKaK He co-
rnamanach ¢ Hapexxpoin MuxainoBHOM, yTBep>KaBllel, YTO IepeBOAUTD TPY/-
Hee. V] BOT s ceifyac, MO MCTEeYEHUN CTONBKUX JIeT, 6€30TOBOPOYHO rOTOBA CTATh
Ha CTOPOHY I€PEBOAYNIIBI.

V3BecTHO, 4TO pAp muUcaTeneil ¥ IMO3TOB YTBEPXKAanM, 4TO IIePeBOJ BCerja
yCTyIaeT OPUTMHANY, He MOXeT ObITh a0CONMIOTHO TOYHBIM. VI3BeCcTHas UTaJbsIH-
CKas IMMapoOHOMa3usA «traduttore — traditore» cTaBUT 3HAK TOXIECTBa MEeXJy Ie-
PEBOAYMKOM U IIpefiaTeieM.
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HarnapHplM npuMepoM TPYLHOCTEN IepeBojja CTajna sl MeHs paboTa Haf
IVCbMaMM MO€J pyccKoii mpababyuIky, KOTOpbIe 5 y>Ke YaCTUYHO OIyOImKoBaa
B Poccun. Onbra AnekcanzppoBHa BoeiikoBa Oblta 06pa3oBaHHON, HAYUTAHHON
PYCCKOI JBOPAHKOJ, OHa B COBEPILIEHCTBE Biajie/la IATbI0 €BPOIENCKIUMMU A3bl-
KaMmu. B mepenmncke co crapiiei fo4epbio, MONaBILIEN B SMUTPALIMIO U XKMBIIEN B
Xap6bune, Onbra AyekcaHIpOBHA ITOCTOSHHO npuberana K GpaHIIy3CKOMY S3BIKY,
fla 1 He ToNbKO. [IockonbKy ee mepenucka ¢ fo4kon oxsareiBaer 1920-1930-¢ rr.,
HeTPY[HO forajiaTbcs, yTo Onbra AjleKCaHAPOBHA MCIIOIb30Baa MHOCTPAHHbIE
A3BIKY, B YaCTHOCT, JiI1 OOMaHa IJeH3yphl. DTO MO3BOJIANO €if JOHOCUTD JI0 afpe-
cata KpaMmonbHYyI0 nMHpopmannio. Ho Ha3BaHHas mpuymHa — [ajeKko He eIVH-
CTBeHHas1, 00bsACHAIOIas yHOTpeblIeHe NMHOCTPAaHHBIX C/IOB. B maHHOM ciydae
HAaC MHTepecyeT Jpyroe: moyeMy ¥ KOT[a aBTOp MICEM BCTABIAN (PpaHIy3CcKoe
CJI0BO, CJIOBOCOYETAHNE VN PPa3eoIoTu3M?

OxkasbiBaeTcs, OHa Jjenaja 3TO, €C/IM Ha PyCCKOM C/I0Ba, MAEHTUYHOIO 10 CMBbIC-
Iy U1V OTTEHKY 3HaYeHU s, He HaXOo[MIa.

OnmuceiBasg MafuIero BHyKa, OHa IMCana, YTO OH MajeHbKuir «tourbillon» n
qyT0 «Il maura pas la bosse du respect». B mepeBojie Ha pycckuit MOKHO HallCaTh,
YTO MaJIEHbKUII Ma/IbuMK «HeCeTCA KaK BUXPb», UM UTO OH «HACTOAIASA 071y, U
4TO OH «BpsJ MU OymeT yBakurtenbHbiM» (JKobep, 2012: 43).

Hamexas Ha ¢MHAHCOBBIE TPYHOCTY, C KOTOPBIMM CTAJIKMBAjIach ee ceMbs B
Jlennnrpapne, Onbra AnekcaHJpOBHa Nucana: «3aJjep>KKMU B OIJIaTe 3aTOHAIOT B
nonru — on tire le diable par la queue», 4To 03HaYaeT «MbI ejie CBOAUM KOHIIBI C
KoHIaMm» (Tam xe: 60), HO maneko He TaK KOJIOPUTHO, KaK JOCIOBHOE 3HaUYeHMe
BO ¢paHIy3ckoM «Mbl TsAHeM Oeca 3a XBocT». Ha Ty >ke TeMy >KM3HEHHBIX Heyps-
ANI] B IPYTOM MMCbMe MBI YMTaeM, YTO BCEM Hafloeno XUThb «sur la branche», To
eCTb «B IOJBEIIEHHOM COCTOSHUN», @ [JOCIOBHO «Ha BETKE».

BcrmommHas ¢ rpycThio mpouutoe u oTAaBas cebe 0OT4eT, YTO OHO He BepHeTCH,
Onbra AnexkcaHppoBHa npubernta K MO3TUYHON (PpaHIy3CcKoll mocnoBuie, ado-
puU3My, Ille aCCOHaHC U aJ/UIMTepalusa UCIONb30BaHbBl BMecTe: «Tout passe, tout
lasse, tout casse». Cormacurech, 4To IepeBOAY Ha pycckuit: «Bce mpoxoaut, Bce
HaJoeflaeT, BCe MPOoMajiaeT» — HeJLOCTaeT MO3TUIHOCTH.

MoxHO 6bUIO 6BI IPUBECTY COTHM TAaKUX IIPUMEPOB U3 YIOMAHYTHIX INCEM
(Jobert, [2013]: 123-136). K uemy >xe s k10HI0? OTHIOAD He K YTBEPXKAEHUIO, YTO
pyccknit A3bk OemHee dpaniysckoro. Kak roBopar ¢panmyss:: «Comparaison
nest pas raison». To ecTb CpaBHNUTD He 3HAUNUT JOKA3aTh.

A1 x0o4y ckopee [JOKa3aTbh OT MPOTUBHOTO, U/ OT 0OpPATHOTO, 6OraTcTBO pyC-
ckoro s3bika. Ecnmm Onbra AnekcanppoBHa mpuberana mopoit K gpaHIy3cKkomy,
TO MMEHHO IIOTOMY, YTO OHA, Oy[y4M HAacTOAILeNl PYCCKON eBPOIEVKOI, Mpex/e
BCEro BE/IMKOJIENIHO BJIafie/la CBOMM POAHBIM, PYCCKUM A3BIKOM. VI OHa, KOHEUYHO,
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CYMTasa JOJITOM Pa3BUBATh y BHYKA PYCCKYIO pedb. [I/1s1 9TOro Heo6X0oAMMO MHOTO
4yTaTh, ¥ B dpeBpane 1934 1. oHa ceroBana: «)Kasnb, 4TO Heb3s1 MOMOMTHNUTH 3aIia-
cbl meTckux KHUr. Hag ouepkom Mammnua-Cubupsika “3umoBbe Ha ceBepe” [lumka
TOPBbKO pBIJIaT HaJ cMepThio cobaky Mysrapkn. Korga Mycs npoesikaa 3/iechb, OHa
OCTaBWIA TOICTYI0 KHUTY “JKuBoe ¢10BO”, 1 9TO, COOCTBEHHO, pyHIaMEHT Halei
OubnmoTexn, TaM U 6acHU, M CTUXU, U CKa3KY, M PACCKa3bl C IOPTPETaMU I/IaBHBIX
aBTOPOB, Bce eije Ha OykBy b» (ApxmB). B mapte >xe 1936 r. ona nmucana: «Mbl
C HUM <C BHYKOM> 0eCUYNMC/IEHHOe KOMMYEeCTBO KHNUT MPOYUTANN. ITO €My [ajIo
3aMeyvaTe/IbHO MPABMIbHBINA M OCTPBIN PYCCKUIT A3BIK. 32 CIOBOM B KapMaH He I10-
neset. Ha gHAX AnmHa <ero MaTh> 3a o6emoM eMy roBopurt: “Kakoil cTpeKoTyuI-
KnH-6onTymknH!..” He 3agyMmaBmnch, oH oTBeTwT: “Kakoi mpuYnTaaKH MaMyII-
kuH!”. HecMoTps Ha HaxanbCTBO, lake MaTh He yaepskanach oT cMexa» (Tam xe).

«Morit Pycckmit A3bIK»

ToT caMblil A3BIK, KOTOPOMY A IOCBATWIA BCIO XM3Hb, KOTOPBIN CTall MOUM
bread and butter mi1a aHr10A3BIYHBIX (TO €CTh MOUM X/IeOOM C Mac/lIOM, MOVMU
CpefcTBaMM K cCyljecTBoBaHMio), fonds de commerce pnsa ppaHKOA3BIYHBIX (TO
ecTb MoMM 6Ou3HecoM, MouM KamurtanoMm). OcCBayBal HPUBBIYKY PYCCKOSA3BIYU-
HBIX MCIIONIb30BaTh MPUTSXKATeIbHBIE NIpMJIaraTe/IbHbIe ¥ 3TUM 3aurpbiBa. [leno
B TOM, YTO BO (ppaHIy3CKOM IPUTSKATETIbHbIE IPU/IaTaTeIbHble NPUMEHIIOTCA
CIUIOLIb ¥ PAJIOM B COBEPIIEHHO JIPYTUX CUTYAUUAX, CYTYOO KOHKPETHBIX U TPU-
BMATbHBIX: «Mange ta soupe » («Emb [TBOI] cym»), «Finis ton dessert» («loenaii
[TBOE] crmajkoe»), 4eTo B pycCKOM HeT. 3aTO B PyCCKOM, HalIPOTUB, IPUCYTCTBY-
eT HEKOTOpasi TOP>KeCTBEHHOCTD, BBICOKOMAPHOCTh: «Moii Ilymxkun» (IlBeraesa),
«IlymkuH, Hame Bce» (AnosnoH IpuropreB B coumHeHuM «B3risap Ha pycckyio
nuTepaTypy co cMmepTu IlymkuHar).

MHe He06X0AMMO, BUAMMO, CIIepBa YTOYHNUTD, YTO 51 GpaHITy>)KeHKa 10 POXK/e-
HUIO, BOCIIUTBIBaNach Bo OpaHium, MaTh y MeHsA Obl/Ia pyCcCKOJf, HO poc/ia s He B
SMUTPAHTCKON cpefe. Pycckuil i MeHA sABsAeTCs, A ObI CKasaja, A3bIKOM MaTe-
pu («langue maternelle»), Ho B 061eM He pogHbIM. TOBKO B CeMb JIeT s Havyaia
€ro YYNUTh C TPEXOM IoInonaM. [J1aBHble HayYHbIe TMHIBUCTUYECKNE TO3HAHNA A
nony4dnia Ha ¢pakynpreTe cnaBucTuky B Copbonne. TyT xoueTcs pacckasaTh, Kak
M3BECTHBIN TMHTBUCT, Ipodeccop A. A. PedpopmaTckmii B kone 1960-x — Hauase
1970-x rr. TecTupoBan Mou 3HaHMA. OTHAXABI OH HA0OYM, HU C TOTO HMU C CEro,
CIPOCUT: «A KaK MHO>KeCTBEHHOE YJCJIO CJIOBA “THO  ¢» S, He 3aIIHYBIINCH, OTBE-
TUIA «JOHbsA», 4eM CopOOHHA 3acIyXMIa IOXBany pycckoro nuHraucra. ITocre
YHUBEPCUTETA, BbIJIep>KaB KOHKYPC Ha JOKHOCTD IpeIrofaBaTess pycCKOTO s3blI-
Ka, g cTaja paboTaTh B CpefjHell IKoJIe ¥ TMMHa3uu. 1o Ob10 Hayanol970-x rr.,
BpeMs MOJ'beMa, Pa3BUTHKSA NPENOJaBaHMsA PYCCKOTO sA3blka BO OpaHIuM, KOTO-



POCCHA 1 EBPOITA

poe, YBBI, JaBHO MMHOBAJIO. 3aIIUTUB JOKTOPCKYIO, 5 CTa/a JOIeHTOM Ha Kadeppe
cnaBuctukyu B Cop6oHHe, a mocie abvnmmranuu npodeccopom-pycucrtom B Cop-
6onne. Koneuno, mou noesaku B CCCP HaunHas ¢ 1961 r., 3aTeM, y4acTUBIINMCS
temnoM, B Poccuro nocie passana CCCP B 1991 1., 3HaUNTENBHO Pa3BUIN MO
pPyCcCKuil A3bIK. Bengb, MOMMMO CTaXXMPOBOK /1A CTY[AEHTOB U IIpelojaBaresien,
s obmanace ¢ nmucarenbHueil Haranbein VInpuHOi, ¢ ee MyXeM AJleKCaHAPOM
Pedbopmarcknm, ¢ Hapexxgoit KapkoBoit 1 MHOTMMU APYTUMHI NIPECTABUTENAMN
VHTE/UIUTeHI[ MY, Oyb OHM JIMHTBUCTDI, MMUCATENN, aPTUCThI VIV IUTEPATypOBe-
nel. Kpyr smakombix, cHagasma B CCCP, a 3arem B Poccunm, mocBATUMBUINX MEHHA
B CJIO)KHOE, HEOTHO3HAYHOE, HEIMOBEPHO 3axBaTbiBapliee 6bpiTre Poccun, Obin
oOmypHBIM. MHe fapuiu KHUATH, s yBIeKanach YTeHMEM PYCCKOI KIACCUKMU, TOM
caMoJl PyCCKOV K/IacCUKM, KoTopas u ectb 6biTve Poccun. IlomHoe cobpanme co-
yyHeHuit H. C. JleckoBa B KpacHON 00/IOXKKe 5 IONy4uia elle B CTyZeHYecKue
rogel U3 pyk camoro Pedopmarckoro. KakoBo e 6b110 Moe yauBIeHUe, KOTrja 5
Hauuia B nucbMe Onbru AJIeKCaHAPOBHBI BOelIKOBOI yIIOMIMHaHNeE 3TOTO aBTOpa,
KOTOPBIM 3auMThIBajach BHyuyka Karioma B 1930-e rozbl, 0 ueM 6abyirka mucana
24 mas 1934 r.: «Karsa MOCTOAHHO CUANUT, yTKHYBIINCHh B KHVDKKY, IPOY/Ia 4y Th /N
He Bce npoussenenns JleckoBa. Hauas ¢ “Co60opsH”, OHA Tak M IOLI/IA IIPOT/IATHI-
BaThb TOM 32 TOMOM. OTO — YTE€HHIE, YHOCAIIee fa/leKO B CTAPMHY, C KOTOPbIM MaJjio
KTO Y3 PYCCKOJ MOJIOAeXM Telepb 3HaKoM» (ApxuB). BoT HarnagHblil npuMep
ycepaus, ¢ KOTOPbIM B TPYLHBIX ycnoBuAX 1920-1930-x rr. Onbra AnekcaHipoB-
Ha, KaK U Bce «ObIBINNE», IIBITAIACh JAaTh XOpollee 00pa3oBaHue JeTAM.

B 1960-1970-¢ rT. MBI, CTYAE€HTBI-PYCUCTbI, KOHEYHO, CTPEMUINCDH JOCTABATh B
onbnmorexke COpOOHHBI LONTOX/IaHHbIE 3HAMEHUTbIE COBETCKME «TOJICTBIE XXYP-
HaJIbl», TaKMe, B YaCTHOCTH, Kak «HoBbIil Mup», «3Hams», «OKTA0pb». VI MBI 1O-
HUMaJIi, 9TO OIIO3/IaHue C UX nonydeHueM Bo OpaHium He 06513aTe/IbHO CBA3aHO
C MeJI/INTETbHOCTBIO IIOUTHI. VI3BeCTHO OBI/IO, YTO 13-32 6OPbOBI peFaKIyy C I[eH-
3ypoJl HEKOTOpble HOMepa BBIXO[MU/IN He BOBpeMs. Tak ObIIO, eCu s MPaBUIbHO
IIOMHIO, cO 3HaMeHUTBHIM Ne 11 3a 1962 1. «<HoBoro mupa» ¢ mosectbio A. V. Coi-
>keHuibiHa «OnuH geHb ViBana JleHucoBuyar.

Taxyum 06pa3oM s OKOHYATETbHO yOeAMIach, YT0O BO BTOPOIt mooBuHe XX Beka,
HECMOTPA Ha 3aKPBITOCTb IONUTUYECKOTO M COLMANABHOIO CTPOSA [O pasBala
CCCP B 1991 1., MO>XHO n3y4aTb Poccuio mocpencTrBom ee MUTepaTyphl. 3aHATHA
COBETCKOJ CaTUpPOI, B YaCTHOCTM, MO3BOJANN IOHATh peanny, KOTOpble TOI/a
oduIManbHO He CYIIeCTBOBABIIAA COLVIONIOTU He MOT/Ia aHAIM3upoBaTh. K Tomy
Ke 330II0B f3BIK, MHOTOUYJC/IEHHbIe NHOCKA3aHMs, K KOTOPBIM Ipuberann nure-
paTopbl, pa3BMBA/IN Y YNTATENA CIOCOOHOCTD YMTATh MeX CTpok. M BOT ¢enbe-
TOHBI MOE€JI TEeTYIIKN, OCBENA0IIVe IIOBCEHEBHBIE HEYPAAUIIBI COBETCKOTO OBITa,
CTany A1 MEHsS BaXXHBIM MCTOYHUKOM IIO3HAHMII O COBETCKOM CTpoe. B KoHIe
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KOHIIOB A B 1988 I. 3amuTmiIa JOKTOPCKYIO Auccepranuio Ha TeMy «CoBeTcKas
coBpeMeHHasA catupa. O61ecTBO U M/I€OTOTHA».

JlepeBeHcKas mposa, mpefcTaBIeHHass TaKuMuU nucartensimu, kak O. A. Abpa-
MoB, B. I. PacniytuH, B. I1. Acradnbes, B. 1. Benos, C. I1. 3ansirnn, b. A. Moxaes,
B. A. Conoyxus, B. ®. Tengpskos, B. M. lllykimus, 1, KoHe4YHO, paccka3 ComxkeHu-
1blHA « MaTpeHUH gBOP» KAl BO3SMOXKXHOCTb O3HAKOMUTBHCA C PeaNNAMU PYCCKO
nepeBHu. B mepuop yue6s1 B CopbOOHHE 51 TAaK)Ke 3a4UTHIBANIACH IPECTABUTENAMNI
COBETCKOJ TopofcKou npo3ssl 1970-1980-x rr., AHpgpeem butosbiM, Bragummupom
MaxkaHnHBIM U, KOHe4HO, Opuem TpudoHoBsIM. O4eHb XOPOIIO IOMHIO, KaK Ha
baxkynpTeTe PyCUCTUKM MBI IlepefaBany gpyr APYry pasHble HOMepa KypHana, B
KOTOpOM BbllIeNl poMaH «besnbie ogexabl» B. II. [JynuHnesa.

Pycckasa nureparypa, B JaHHOM C/Iy4ae B IIEPBYIO OYepPeAb COBETCKaA IUTEpa-
Typa XX B., @ He pycckas kmaccuka XIX B., 6pl1a 04eHDb Ba>KHBIM KOMIIOHEHTOM
bopMMUpoBaHUA MHOCTPAHHOTO pycucTa. [leo B TOM, 4YTO OHa B 3HAYUTEIbHON
Mepe 3aMeHs/Ia MCTOPUIO ¥ COLMOIOTUIO U ITO3BOJISA/Ia MHOCTPAHIy OTKPBITh JJ1A
cebs1 cTpaHy, B KOTOPYIO He TaK JIeTKO ObI/IO MONACTb U THie MepeaBIDKeHNS ObIIN
BeCbMa OrpaHmM4YeHbl. Pycckas nmurepaTypa OTKpblBajia OKHO B MUP 3arafilo4HOI
CTPaHBI, O KM3HU oOMTaTe/Nell KOTOPOil U3 ra3eT Henb3s ObIIO HUYETO TOTKOM
noHAThb. B 3Hamenutoix cnosax E. A. Erymenko «Ilost B Poccunm — 6Gonbie,
4eM I03T...» («MonnuTBa nepes moamoii») 6bia ObI, I0-MOEMY, OIIpaB/jaHa 3aMeHa
CJIOBA «II09T» CJIOBOM «JIMTEpATypar.

C Hava/IoM nepecTpoiiKN, C ITACHOCTBIO CUTYaL VA /I MHOCTPAHHOTO IIPeIo-
flaBaTessl PYCCKOroO A3blKa pe3KO M3MeHUIach. [loABMINCD raseTsl U XypHaIbI,
KOTOpbIe MOIJIM 3aMHTEepecoBaThb QPPaHIY3CKUX YIEHUKOB M CTY[EHTOB. B Hux
MO>KHO OBIJIO HAJITV Te K€ TeMBbI, 4YTO U B 3aM1a/HOI Ipecce. YYacTUINCh 1 Pa3HO-
ob6pasunuch noesnku no Poccun. [Tocne HoBoro 3akoHa o mevyatu neta 1990 r. Ha-
CTYHIWMJI HacToAmuit 6ym mpeccol. B meppom HoMepe «Pycckoro xyprama» (1991)
g ony6nnkoBana (He 6ygyun elme TOrjja I/IaBHBIM pefgakTopoM) cTatbio «Hedop-
ManbHasA mpecca Ha ynmunax Mocksbi». Ilepedncnannucey ciepymomue raseTbl U
xypuansl: «HesaBucumas rasera», «Kypanre», «CBobogHoe cmoBo», «Pycckue
BefoMocTN», «HoBas XusHb», «MOCKOBCKME BefoMOCTI», «KomMmepcaHT», «][le-
MokpaTtndeckas Poccusa», «Peponmonuonnas Poccusa», «IIpotectant», «Temar,
«OTBepxeHHble», «Munoceppue», «Taitapl KI'b», «HacTHbIjl geTekTuB», «Oro-
HeK». OHM IpoJaBanuch Besfe: B METPO, B IIO[A3E€MHBIX IlepeXOfiaX, Ha yIUIlaX.
Pas6eranuch r71a3a mpu Buje TaKOro KOMMYIeCTBA MyOMIMKALINIL, OYeHb PAa3HbIX IO
COflep>KaHNUI0, TeMaTHKe, KaueCTBY, 00beMy. CaMbIM yIMBUTETbHBIM ObIIO, IIOM-
HUTCA, HaJIM4YMe Ha OJTHOM IIPUJIaBKE Y OTHOTO ¥ TOTO >Ke IIPOfaBlia peIUTMO3HOM
U nopHorpadmdeckoit nureparypsl. OdepeqHOI mapagoKC CTPAaHBI, The BCe Me-
HAJIOCh YCKOPEHHBIMU TeMIIaMI.
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5l oTY4eTNIMBO MOMHIO, KaK B Te «IUXMe» TOJbl pajloBamach CBOOO/e CloBa, KO-
TOpas TOTAA Kasajaach HeoOpaTuMoii. B HoMepe Hallero XypHasa, OCBAILIIEHHOM
e/IbIIMHCKUM TOflaM, MHE II0Ka3a/0Ch YMECTHBIM JaTh CTaThI0 O «IMXUX» TOfax,
BCrloMuHas feBsiHoCThIe. Kak pas ocenpio 2015 r. mpouren B MockBe dectuBanb
«OctpoB 1990-x», a B CaxapOBCKOM LIEHTpe MpPOILIAaNNCh ¢ ucTopukoM IOpuem
AdanacpeBbIM.

Ha Bonpoc «C 4yero HaumHaerca pofiuHa» MOS TeTylIKa oTBedasa: «C A3bIKar,
nojipasyMeBas, 4YTo «He ¢ Oepesbl iy psA6uHBb». OHA BOIJIOTUIIA CBOE yOexie-
Hue, ctaB nucarenbHuenn B CCCP. Ha BcTpeue nepeBogunkoB B anpesne 2019 1. B
[Tapuxe pymbinka Mariana Cojan Negulesco ckasanma: «On n’habite pas un pays,
on habite une langue» — «Kuemp He B cTpaHe, a B sI3bIKe». A A3BIK OTKPBIBAET
IBEPb B CTOPUIO, KAK METKO OIpefe/n/I U3BeCTHBIN dhpaHI y3ckuit cnaBuct JKan
Bpeitap: «Derriere I'histoire, la langue» (Breuillard, 2010).

A 4to0 cynur Ham Oymyinee?

Ecnu A mpaBmibHO NMOHMMAK 3aMBbICe/T OPraHM3aTOPOB KOH(eEpeHINV, OHMU
ObIOT TPEBOTY II0 TOBOAY BO3MOXXHOT'O BBIMMPAHMUsI PYCCKOTO si3bIKa. B aTOM OHU,
0e3 COMHeHMS, pa3fe/sIoT omaceHus O6moctureneit panirysckoro s3bika. Ho, or-
KPOBEHHO roBOps, Oyaylee yrpoxkaeT GpaHIIy3CKOMY SA3BIKY ropasjjo cepbe3Hee,
HeXXeJN PyCCKOMY.

Hacrosmas rmobanmusanus Mupa, KOTOpOi HUKaK Helb3s U30eXXaTh, 3aCTaBIIsA-
eT Hac Bcex — u Bo @Ppannum, n B Poccunm — Mano-ManbCKy MCIONIb30BATh aH-
IIMCKUI A3BIK. VI MHe KaXkeTcs, 94TO TyT HUYEeTo He Iojjelaelllb I IPOTUBUTHCS
9TOMY Oecrone3Ho. 9To apbeprapgHbie 601. AHITIMIICKUIL A3bIK, HECOMHEHHO, Te-
reMoH B Mupe. Ho, cornacurech, 4To B 3TOM KPOETCA U €ro ysA3BUMOCTb. CKOIBKO
MIUJITIMOHOB JIIOfiell TI0 BCeMY MUPY NBITAIOTCA T'OBOPUTH HA AHI/IMIICKOM, HO Ha
KaKOM JIOMaHOM, HelIpaBU/IbHOM, ICKOBepKaHHOM! DTo sABneHMe HadBanu globish
English.

Ecnmu 6bITH MAeamucToM-yTONMCTOM, MOXKHO IIPOIIOBEOBAaTh acnepanTo. Cro-
POHHMKM 3TOrO YHMBEPCAJBHOTO A3BIKA, 3aIMINASA «A3bIKOBbIe IIpaBa», YTBEp-
XparoT crepyiomee: «Kaxgblli MMeeT IpaBO BBIPAXKaTh CBOM MBIC/IM U TIOHMMATh
Apyrux Hambomnee ynoO6HbIM A1 cebs1 crroco6oM. Bee A3BIKM paBHBI MeXAy c060i1
VI IMEIOT paBHBIE IIPaBa» — 9TO CJI0BA 3 O(PUIIMAIBHOTO 0Opalle N, 03ByYeHHO-
ro B 2008 1. k croneTuio BcemupHoit acnepanTo-acconyanuy (YOA — Universala
Esperanto-Asocio, UEA; nmepeBoj ¢ acmepaHTo Ha pycckuit TaTbssHBI AyfiepcKoii).
Ha sTOM OcHOBaHUM IIpepsIaraeTcs U3y4aTh 3CIEPAHTO.

[Tonutuka dbpankodoHNY, KOTOPOIT PycCKMe 3aBKIOBaIu elie 1o pasBana Co-
BeTcKOoro Cormosa, 3aK/4aaach TONbKO B TOM, YTOOBI ITOAIeP)KNBATh TOT YPOBEHb
3HaHMA QPaHIY3CKOT0, KOTOPBIN OBI 3a/10)KeH B OBIBIINX (PpaHIY3CKUX KOTOHM-
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AX. DTa MOJIUTUKA CKOPO Mcuepnanach. Ecnm TpuanaTe neT Hasajy MOXXHO OBIIO
ellje YAVBIATHCA ¥ BOCXMINATHCS YMCTOTON A3bIKa MapOKKAHCKUX Te/IeXKYpHAIIN-
CTOB, celi9ac TAaKOro He Halflelllb, BBIPOC/INM COBCEM VMHBbIe TOKO/MEHNs. JHaMeHa-
Te/IbHOE MCK/ITI0UeHNe cocTaBiseT a/pkuper; Kamen Jlayn, craBuimit nucareneM Ha
$paHIY3CKOM SA3BIKE.

Ecnmu Temepp cpaBHUTDH Oyayljee pyccKoro u (paHIIy3CKOTO SA3BIKOB, TO, KaK
MHe KaXKeTCs, Y PYCCKOTO OIPOMHBIE IIPEeVMYI[ecTBa. ITOT A3bIK OYEHb NIPOAYK-
TUBHO YMeeT acCCUMIIVPOBATH JIEKCHYECKVe HOBOBBEMEHM, PycuuUIMpoBaTh
3aMIMCTBOBAHMA. Pycckmii A3bIK BiajieeT OTPOMHBIM IOTEHIIMAIOM JepUBALVN.
Ecmu mpoBepnTh Imoccapuii TepMUHOB MHTEPHET-MapKeTVHIA, OKaXXeTCsd, YTO
MO-aHIJIMIICKY CyllecTByeT 249 TepMMHOB, a mo-pycckyu ax 414!!!" B ornnune
oT QpaHIy3CKOTO, O1aromaps KOBOIBHO BepHOI (POHETUUECKON TPAHCKPUIIINA
VHOCTPAHHBIX CJIOB Ha PYCCKMII (TYT moMoraer emte GpakT pa3nndus angaBUTOB),
MOSIBU/IACh yJIMa COBEPUIEHHO Y3HAaBaeMbIX (I aHINIMIICKOTO yXa) TEPMIHOB:
103ep, 103a0UINTH, XeurTer, GpomtoBep... IIpnyeM He TONBKO IPOU3HOLIEHE MaK-
CUMaTIbHO 6/IM3KO K MICXOJHOMY fI3BIKY, HO U y[lapeHMe, 1 MHTOHanusA. VIHTepec-
HO OTMETUTH, KaK OT TepMMHA «Ialik» oOpasoBanach TUINNYHO pycckas gopma
«IAMKHYTb»; TO XK€ camoe oT «ppeHm» — «3abpeHauTb». He Mory ymepxarbcs
oT co6na3Ha JJaTh IpUMep U3 COBEPIICHHO APYTOi JeKCUYeCKO omepsl: s Obla
IOTPsICEHA ¥ BOCXMINEHA, KOTAa rie-to npounrana: «Ilogmopku CIIA rotoss! To-
MaraBKHYTb 110 Cupum».

Ha ¢panuysckom >xe monHasg 6eCIOMOLIHOCTb: KpoMe crnoBa «blog», HeT HU
OHOTO y3HaBaeMoro repMmuHa. K npumepy, kak nponsHocurcsa gppaHijysamMu Tep-
MuH «wifi»? Ilonygaerca [yndu]. Yro, oueBMAHO, HM OJJHOMY AHI/IOA3BIYHOMY
He NOHATh. A Belb OblIa Clle/laHa IOMBITKAa BBECTU Kakue-To opdorpadudeckne
HOPMBI. «Mei» — 3T0, COOCTBEHHO TOBOPs, 3TEKTPOHHOE COOOIIeHNe, TO eCTh
no-gpaHnyscku «message électronique». Ilouemy 651 He nucaTh «mél»? AH Her!
He npusunocs! [IpogomxkarmTt nucath mail, kak B aHITIMIICKOM, XOTSI HM ORVH
dpaHLy3 He crTocobeH 3TO MpaBMUIbHO MpousHecTH!

VTax, onpaBabIBaeTCA M ONACEHNE, YTO PYCCKUI A3BIK MOXKET IIepEeNTU B pas-
psan MepTBBIX? B yHucOH n3BectHoMy 60HMO Mapka TseHa (1897) xodercs Boc-
KIUKHYTh: «COOOIIEeHNA O €T0 CMEPTH CUIBHO IPEyBe/INYeHbBI».

[Tapmx, man 2019 .

! Cm.: https://glossary-internet.ru/terms/rus/.
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